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hebrew

Hebrew|Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels
Noun, masculine

ESV Then Saul said, “Let us go down after the Philistines by night and plunder them until the morning light; let us not leave a man of them.” And they said, “Do whatever seems good to you.” But the priest said, “Let us draw near to God
here.”

NIV Saul said, “Let us go down after the Philistines by night and plunder them till dawn, and let us not leave one of them alive.Do whatever seems best to you,” they replied. But the priest said, “Let us inquire of God here.”
NLT Then Saul said, “Let's chase the Philistines all night and plunder them until sunrise. Let's destroy every last one of them.” His men replied, “We'll do whatever you think is best.” But the priest said, “Let's ask God first.”
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LXX
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev ZaouA kataB@pey dniow TGvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &AAogOAwv TAVplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article vokta kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Slapndowpev évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. abtoigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éw¢ Sagadon fiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article nuépa kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ury bnoAinwpev évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in". abtoigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &uSpa kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka{
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnav né&vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignég
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dya8ov évmoév cov moietplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev éplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article tepedg MpogéABwpey évtaibba mpogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

Tpdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually
describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek
The definite article Bevplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God
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And Saul said, Let us go down after the Philistines by night, and spoil them until the morning light, and let us not leave a man of them. And they said, Do whatsoever seemeth good unto thee. Then said the priest, Let us draw near

‘KJV hither unto God.
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